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525209-2026 - Mededinging

Hongarije — Beheer van wagenpark — Gépjarmiipark bérlete, flottaiizemeltetés
OJ S 144/2026 29/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: MVM Démasz Aramhaldzati Kit.
E-mail: huszar.veronika@mvm.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Activiteiten in relatie tot elektriciteit

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Gépjarmipark bérlete, flottaizemeltetés
Beschrijving: Jelen kézbeszerzési eljaras célja: az alabbiakban részletezett minimum miszaki
paraméterekkel rendelkezd, 98 db, illetve esetlegesen maximum tovabbi 20 db Uj gépjarmivek
Ajanlatkéré részére bérleti és flottarendszer( Uzemeltetési konstrukcidban torténé biztositasa.
A részletes miszaki leirast a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.
Identificatiecode van de procedure: 34213da1-199¢c-40ba-b5fe-1b8e15bd6e4c
Interne identificatiecode: EKR001433432026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Ajanlatkér6 a kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 81. §
(1) bekezdés szerinti unios nyilt kdzbeszerzési eljaras szabalyai és a kdzszolgaltatok
kézbeszerzéseire vonatkozo sajatos kdzbeszerzeési szabalyokrdl szolé 307/2015. (X. 27.)
Korm. rendelet alapjan folytatja le.

21.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50111100 Beheer van wagenpark

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Baja
Postcode: 6500
Onderverdeling land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Hongarije

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Békéscsaba
Postcode: 5600
Onderverdeling land (NUTS): Békés (HU332)
Land: Hongarije

2.1.2. Plaats van uitvoering
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Stad: Kecskemét

Postcode: 6000

Onderverdeling land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Hongarije

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Szeged
Postcode: 6723
Onderverdeling land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Hongarije

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: Részletes szabalyok a kdzbeszerzési dokumentumokban talalhato: 1.
Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e) pontjat. 2. Ajanlatkér6 alkalmazza a Kbt.
81. § (4)-(5) bekezdését. 3. Ajanlatkéré nem biztosit részajanlattételi lehetéséget. Ajanlatkéré
szamara munkaszervezeési szempontbdl — a gépjarmibérlet és flottakezelés egységessége
okan — a legelénydsebb, ha az altala hasznalt gépjarmipark egy flottakezel6 szervezet (egy
nyertes Ajanlattevd) kezelésében &ll. Az MVM Démasz Aramhaldzati Kft. alaptevékenysége a
villamos elosztohalozat szakadatlan Uzemeltetése, esetleges Uzemzavaranak mieldbbi
elharitdsa, a sérilt halézati részek haladéktalan helyreallitdsa a lakossagi, intézményi és ipari
felhasznalok ellatasa érdekében. A tevékenység kritikus volta miatt a gépjarmivekre
vonatkozé felhasznaldi igények specialisak, ezzel 0sszeflggésben a gépjarmivek folyamatos
miszaki megfelelésége és rendelkezésre allasa elengedhetetlen. A beszerzés targya
miszaki, funkcionalis és Uzemeltetési szempontbdl egységes rendszert alkot, ezért annak egy
gazdasagi szerepld altal torténd teljesitése indokolt. A részajanlattétel biztositasa esetén a
jarmlpark tobb szolgaltatd k6zotti megosztasa a flottakezelési, szervizelési, karbantartasi,
csereauté-biztositasi, adminisztrativ és elszamolasi folyamatok parhuzamos mikodését
eredményezné, amely jelent6s tdbbletkoordinaciés feladatot, megndvekedett adminisztrativ
terhet és magasabb mikodési kockazatot jelentene Ajanlatkéré szamara. A teljes flotta egy
szolgaltato altali kezelése egységes szamlazast, riportokat, kdltségkimutatasokat és teljesitési
adatszolgaltatast biztosit, amely jelentésen csdkkenti az adminisztrativ terheket. A flottakezel6
a teljes jarmUparkot egységesen tudja kezelni, igy meghibasodas vagy javitas esetén
rugalmasabban biztosithaté a cserejarm, illetve optimalizalhato a jarmlvek kihasznaltsaga. 4.
Az eljaras nyelve magyar. 5. Az EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben
elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal szemben tamasztott kdvetelményekkel, illetve a
képviselettel kapcsolatos el6irasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal
kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az iranyado. 6. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és
a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell
a kdzos ajanlattevék erre vonatkozd megallapodasat. 7. Az ajanlatkéré a kiegészitd
tajékoztatast az EKR-en keresztil teszi kozzé a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak
figyelembevételével. 8. Ajanlatkéré a hianypdétlas, felvilagositas kérés lehetéségét a Kbt. 71. §
rendelkezései szerint biztositja, kulonos tekintettel a (6) bekezdésben foglaltakra. 9.
Ajanlatkérd jelen eljarasban elbirja a Kbt. 66. § (6) bek. szerinti alvallalkozékra vonatkozé
informaciok EKR drlapon torténd feltlintetését, valamint a Kbt. 65. § (7) bek. szerinti
nyilatkozat EKR Grlapon, ajanlatban torténd benyujtasat (nemleges tartalommal is). 10.
Ajanlatkérd helyszini bejarast nem tart. 11. A kulonb6zé devizak forintra torténé
atszamitasaval 6sszefliggésben a felhivas feladasanak napjan érvényes Magyar Nemzeti
Bank altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni, referenciak tekintetében a
teljesités idépontjaban érvényes devizaarfolyam az iranyadé. Az ajanlatban szerepld, nem
magyar forintban megadott dsszegek tekintetében az atszamitast tartalmazo iratot kdzvetlendl
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a kérdéses dokumentum mogé kell csatolni. 12. Ajanlattevének minden nem magyar nyelvi
nyilatkozatot, hatésagi igazolast és egyéb dokumentumot (pl. minésité okiratok, diplomak)
magyar forditasban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkéré a nem magyar nyelven
benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. 13. Az Ajanlati felhivasban
nem szabalyozott kérdésekben — figyelemmel arra, hogy jelen mezében a karakterek szama
korlatozott — a kdzbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015 (X. 30.) Korm. rend.
rendelkezései az iranyaddak. 14. Felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr. Kovacs
Laszlo (01444). 15. Amennyiben az ajanlat tzleti titkot tartalmaz, ugy annak tényérél EKR
Urlapon szukséges nyilatkozni az ajanlat benyujtasakor. 16. Ajanlattevé koteles csatolni EKR
Urlapjat/nyilatkozatat az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott
korlatozé intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet Sk. cikk (1) bekezdése szerinti
tilalomrol. 17. A Kézbeszerzési Hatésag ,bronz” fokozatu minésitéséhez képest azok a jelen
eljaras vonatkozasaban relevans, szigorubb alkalmassagi kdvetelmények, amelyeket a
mindsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevok jegyzékén szereplés igazolasan
tulmutatdan igazolnia szukséges: M1. alkalmassagi kdvetelmény (referencia). A szigorubb
koévetelmény abban all, hogy Ajanlatkéré az eljaras targyara tekintettel meghatarozott targyu
és mértéki referencia meglétét irja el6. 18. Ajanlattevének be kell nyujtania a kdzbeszerzési
dokumentumok részeként kiadott ,Igénylista és artablazat” elnevezési excelt az értékelési
szempontok alatamasztasaként. 19. Ajanlatkéré a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai
ajanlatnak tekinti az értékelési szempontok alatamasztasara szolgalé adatokat. Amennyiben a
szakmai ajanlat teljes mértékben hianyzik, ugy az ajanlat a Kbt. 71. § (8) bekezdés a) pontja
szerinti alapelvi rendelkezésekre (Kbt. 2. § (1)-(2) bekezdései), valamint a Kbt. 71. § (8)
bekezdés b) pont szerinti korlatokra figyelemmel nem hianypaétoltathatd, illetve egészithet6 ki,
azaz érvényessé nem tehetd. 20. Ajanlatkéré szerz6déskotési feltételként irja eld az
alabbiakat. Ajanlattevéknek nyilatkoznia kell az ajanlataban, hogy a szerzédéskaotési
feltételeket teljesiteni fogja. Az 6sszes gépjarmi esetében sziikséges benyujtani: a)
Ellenjegyzett importdri nyilatkozat és Tipusismertetd b) Nyertes Ajanlattevé legkésébb a
szerz6déskotés idépontjaban mutassa be a szakszervizzel kétott szervizszerzddését
/szervizszerz6déseit. Nyertes Ajanlattevd Baja, Békéscsaba, Kecskemét, Szeged
telepuléseken talalhato telephelyek 50 km-es kérzetében valamennyi megajanlott jarmu
markara vonatkozoan szakszervizzel szervizszerz6dést kell fenntartania, amelyet a
szerzddéskotéskor sziikséges megadnia. Amennyiben a nyertes Ajanlattevd legkésébb a
szerzddéskotés idépontjara nem mutatja be és bocsatja AK rendelkezésére a fentiek szerinti
szerzbdését/szerz6déseit, AK azt a Nyertes Ajanlattevd részérdl a szerz6déskotéstél valod
visszalépésnek tekinti. Szervizszerz6dés(ek) rendelkezésre allasanak igazolasa: szerz6dés
(ek) egyszer(i masolatanak AK részére valo benyujtasa.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Az eljarasban nem
lehet AT, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben és a Kbt. 63. §-ban
meghatarozott kizaré okok barmelyike fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések
alapjan. A Kbt. 74.§ (1) bekezdés b) pontja értelmében az AK-nek ki kell zarnia az eljarasbal
azt az AT-t, alvallalkozoét vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki vagy
amely részérdl a kizard ok az eljaras soran kovetkezett be. El6zetes igazolasi méd (ajanlatban
benyujtando): A kizaré okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet
(tovabbiakban: Kr.) 1-4.§ rendelkezései szerint kell igazolni. Az AT és az alkalmassag
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igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepld a Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD
kitdltésével koteles el6zetesen igazolni, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének
hatalya ala. A Kr. 3.§ (3) és (5) bekezdései alapjan az alkalmassag igazolasaban résztvevd
szervezetek és a kozds AT-k vonatkozasaban, a nevikben eljarni jogosult képviseld kulon-
kulon tolti ki az EEKD (rlapot az EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara
tekintettel az EEKD (rlapon az AT-nek fel kell tlintetnie az ajanlat benyujtasakor mar ismert
alvallalkozokat, amelyeknek a kapacitasaira nem tamaszkodik. A Kr. 15. § (1) bekezdése
alapjan az AT az alkalmassag igazolasaban részt vevo alvallalkoz6 vagy mas szervezet
vonatkozasaban csak az EEKD-t kételes benyujtani az el6irt kizard okok hianyanak igazolasa
erdekében. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozo tekintetében az EEKD
benyujtasaval az AT eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati
kotelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan azon alvallalkozok tekintetében, amelyek
nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti
nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben biztositott rlap kitdltésével. Az ajanlattevé vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vev6 gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany benyujtasaval
a kovetkezd modon igazolja elézetesen a Kbt. 63. §-aban emlitett kizaré okok hianyat: a) a
Kbt. 63. § (1) bekezdés a)—c) pontjara vonatkozdéan a formanyomtatvany lll. rész ,C”
szakaszanak vonatkozo pontjai kitéltésével, b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés d) pontjara vonatkozo
nyilatkozatot a gazdasagi szerepl6é a formanyomtatvany lll. részének ,D” pontjaban teszi meg.
Felhivjuk tovabba a gazdasagi szerepl6k figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. §
(2a) és (3) bekezdéseiben foglaltakra. Igazolasi mod (igazolasra felhivas esetén benyujtando):
AK éltal a Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan a kizaré okok igazolasara felhivott
Magyarorszagon letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. § és 9. § b) pont, illetve nem
Magyarorszagon letelepedett AT esetén, a 4. §, a 10. § és a 11. § b) pont alapjan kell
igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizard okok
hatélya ala, figyelemmel a Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. A Kbt.69. § (11a)
bekezdése alapjan AT nyilatkozhat AK egy korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben
elektronikus uton mar benyujtott igazolas figyelembevételérél. AK felhivja az AT figyelmét a
Kbt. 62. § (7) bekezdésében és a Kr.18. §-aban foglaltakra. Utélagos igazolas: Ajanlatkérd
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara ajanlattevé koteles a 321/2015.(X. 30.) Korm.
rendelet 8. §, 10. §, 12. §-16. § szerint igazolni a kizaré okok fenn nem allasat. A kizaré okok
fenn nem allasara vonatkozo nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. §
(7) bekezdése szerint torténik. Ajanlatkérd a Kbt. 64. §-a szerint jar el. A kizaroé okok fenn nem
allasanak igazolasa soran a Kbt. 41/A. §, 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (9), 3. § (3)-(6)
és a Kbt. 69. § (11a) bekezdéseire figyelemmel kell eljarni. Az ajanlatban AT-nek nyilatkoznia
kell folyamatban levd valtozasbejegyzési eljarasrol, nemleges tartalom esetén is (EKR (rlap
kitoltésével). Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz
koteles csatolni a cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak
érkezésérél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé
esetében, ajanlatkéré a Kbt. 63. §-a tekintetében a kdvetkezb irasbeli nyilatkozatokat koteles
elfogadni, illetve a kdvetkez6képpen koteles ellendrizni a kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. §
(1) bekezdés a), b) és d) pontja tekintetében az ajanlatkéré nem kérhet kulon igazolast, a
kizard ok hidanyanak igazolasaként az ajanlatkérd koételes elfogadni az eljarasban benyuijtott
egységes europai kdzbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1)
bekezdés c) pontja tekintetében nem szukséges igazolas benyujtasa, az ajanlatkéré a kizaro
ok hianyat a Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan ellenérzi. Nem
Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé esetében: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b) és d)
pontja tekintetében az ajanlatkéré nem kérhet kiilén igazolast, a kizaré ok hianyanak
igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja
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tekintetében az ajanlatkéré nem kérhet kilon igazolast, a kizard ok hianyanak igazolasaként
az ajanlatkér6 koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentumba foglalt nyilatkozatot, azzal, hogy magyarorszagi ajanlatkérével kotott
szerzBdés teljesitésére vonatkozoan a kizard ok hianyat az ajanlatkéré koteles a Hatosag altal
az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan ellendrizni.

Faillissement: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1.
§ - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Corruptie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Regeling met schuldeisers: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Deelname aan een criminele organisatie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Vervalsing van de mededinging: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolventie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Activa beheerd door vereffenaar: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Louter nationale uitsluitingsgronden: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: A
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Staking van bedrijfsactiviteiten: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: A Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Gebrek aan betrouwbaarheid om risico’s voor de veiligheid van het land uit te sluiten: A Kbt.
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Ernstige beroepsfout: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: A Kbt. 63. § és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint.
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Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: A Kbt. 63. § és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet szerint.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Gépjarmipark bérlete, flottaizemeltetés
Beschrijving: Az MVM Déméasz Aramhalézati Kft. részére kézuti gépjarmiipark tartés bérlete
és teljes kord flottarendszer( Gzemeltetése. Mennyisége: dsszesen 98 db gépjarmi
(alapmennyiség) + 20 db opcids mennyiség. Ajanlatkérd a fent megjeldlt alapmennyiség 100%-
ara lehivasi kotelezettséget vallal. Nyertes ajanlattevé koteles az alabbi kapcsolddo
flottarendszer( Uzemeltetési szolgaltatasok nyujtasara a szerzddés teljes idétartama alatt: 1.
Gépjarmi megrendelés, forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2. Gépjarm( tartos
bérletbe adasa 3. Karesemények biztositasi ugyintézése 4. Téli-nyari gumicserék szervezése,
gumiabroncsok karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas, javitasszolgaltatas 6. Assistance-
szolgaltatas 7. Riportolas 8. Ado és illetékfizetés (kivéve a Cégautd ado és a Gépjarmiado
/sulyado) 9. Hatésagi Ugyintézés A részletes miszaki leirast, mennyiséget, valamint az egyes
gépjarmivekre vonatkozo felépitményeket és kiegészitéseket a kdzbeszerzési dokumentumok
,lgénylista és Artablazat” és a Miiszaki specifikacié tartalmazza. A flottarendszerii (izemeltetés
részletes leirasat a Mlszaki specifikacio, valamint a szerz8déstervezet tartalmazza.
Ajanlatkéré nem fogad el hasznalt, bontott gépjarmiveket, azaz a megajanlasra kertlé
gépjarmiiveknek Gjaknak kell lenniiik. Uj jarm(i: Az a gépjarmi, amely forgalomba helyezve
sem Magyarorszagon, sem pedig kulféldon nem volt, tovabba bemutato, illetve
prébajarmiként sem hasznaltak. A beszerzés tovabba magaban foglalja az uj gépjarmivek II.
2.3) pont szerinti teljesitési helyekre torténd szallitasat, a szerzédéstervezetben foglaltak
szerint. Ajanlatkérd részérdl nem elvaras, hogy Ajanlattevé az egyes jarmikategoriakon belll
azonos tipusu és azonos Uzemanyag-hajtasu jarmUiiveket ajanljon meg. Amennyiben a
kézbeszerzési dokumentumok barmelyik része valamilyen gyartmanyu, tipusu, eredeti
dologra, eljarasra, védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, szarmazasra vagy
gyartasi folyamatra val6 hivatkozast tartalmaz, ugy Ajanlatkéré az azzal egyenértéki
teljesitést is elfogadja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés alapjan. Az
eljaras a tiszta kozuti jarmivek beszerzésének az alacsony kibocsatasu mobilitds tamogatasa
érdekében torténd elémozditasardl sz6lo 397/2022. (X. 20.) Korm. Rendelet hatalya ala
tartozik. Tovabbi részletek a m{szaki leirasban, kozbeszerzési dokumentumokban és a
szerzbdéstervezetben.
Interne identificatiecode: EKR001433432026/1

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50111100 Beheer van wagenpark
Opties:
Beschrijving van de opties: Az alapmennyiségként megjelolt, kdtelezbéen lehivando
gépjarmuiiveken tul tovabbi 20 db gépjarm lehivasa barmely gépjarmi kategoriabol
Ajanlatkéré egyoldalu jognyilatkozataval, egyedi sorszamozott megrendelés kibocsatasaval
torténik.

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Baja
Postcode: 6500
Onderverdeling land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
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Land: Hongarije

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Békéscsaba
Postcode: 5600
Onderverdeling land (NUTS): Békés (HU332)
Land: Hongarije

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Kecskemét
Postcode: 6000
Onderverdeling land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Hongarije

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Szeged
Postcode: 6723
Onderverdeling land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Hongarije

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 11.2.5) pont (BT-540): 5. értékelési szempont: Ajanlattevéknek a
kiadott ,Igénylista és artablazat” elnevezési excel ,AB” oszlopaban az alabbiakat szikséges
megadnia: - Amennyiben a gépjarmi emisszids normaja Euro7, abban az esetben: IGEN -
Amennyiben a gépjarmi emisszios normaja nem Euro7, abban az esetben: NEM Ajanlatkér6
Ajanlattevd altal megadott valaszok alapjan szamitja ki, hogy hany %-ban ajanl meg a
gepjarmiveknek Euro7emisszios normat. Valamennyi sort ki kell tolteni. A tablazatban tehat
sor nem maradhat kitoltetlentl! Az 5. értékelési szempont kapcsan ajanlattevéknek ajanlatuk
részeként be kell nyujtaniuk az egyes jarmi modellek COC (Certificate of Conformity —
Megfelel6ségi Nyilatkozat) dokumentumat, ami tartalmazza azok emissziés normajat. 4.
értékelési szempont: Szallitandd darabszam: 53 db. 11.2.7) pont, (BT-36 mez6): elbteljesités
megengedett. Alapmennyiség kapcsan: Az egyes gépjarmiveket a szerz6dés hatalyba
Iépésetdl szamitott maximum 50 héten belll kdteles nyertes ajanlattevé leszallitani, illetve a
T53 kategdriaba tartozé gépjarmivek esetén az ajanlattevé altal vallalt teljesitési hataridé.
Opciés mennyiség kapcsan: Egységesen maximum 50 hét, kivéve a T53 kategoériaba tartozo
gépjarmlvek esetében: nyertes ajanlattevé altal tett vallalasok szerinti teljesitési hataridén
belll. (4. értékelési szempont). A szerz6dést hatarozott idére kotik, a Felek altali alairas
napjatol szamitott 24 hénapig. Ajanlatkéré altal a szerz6dés idétartama alatt tett
megrendelések futamideje egységesen 72 honap. Ajanlatkéré a szerz6dés hatalybalépésétdl
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szamitott 24. honap utols6 napjaig rendelhet meg gépjarmiveket, oly moédon, hogy EBSZ
megkotését kezdeményezik. Tovabbiak a szerz.tervezetben.

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Aankoop, leasing of huur van
voertuigen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: Az ajanlatban megkdvetelt elézetes és egyben az
ajanlatok elbiralasahoz szikséges igazolasi mod: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan
ajanlattevének ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A Kr. 2. § (5)
bekezdés alapjan ajanlatkérd elbirja, hogy az EEKD V. részének az ,alfa”: ,Az sszes
kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitoltésével kell elézetesen igazolni a
felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkdvetelménynek valé megfelelést.
Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepld részletes informaciok
megadasat. Az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés ellenérzését az Ajanlatkérd a
Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két kdrben végzi: elsé korben az EEKD-ban tett
nyilatkozatot, masodik kérben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyujtando igazolasokat
ellenérzi. Kozos ajanlattétel esetén a k6zds ajanlattevok képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. A biralat soran megkovetelt igazolasmaod
(ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa alapjan). M.1. Ajanlattevé csatolja a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité
felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott 3 év (36 hénap) legjelentésebb
szolgaltatasinak ismertetését, kildondsen a kdzbeszerzés targyara (gépjarmi bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok) vonatkozo referenciait a Kr. 22. § (1) bekezdésében
meghatarozott formaban és a Kr. 22. § (2) bekezdésben meghatarozott tartalommal igazolva.
A referenciaigazolasnak/referencianyilatkozatnak a kovetkezéket kell tartalmaznia: —
teljesités idejét (kezdés és befejezési datum, év/hénap/nap), — a szerzddést kotd, referenciat
ado masik fél nevét, cimét, elérhetéségei, — a szolgaltatas targyat, — a szolgaltatas
mennyiségét (ugy, hogy abbdl az elbirt alkalmassagi minimumkdvetelmény teljesulése
egyértelmien megallapithatd legyen), — nyilatkozatot arra vonatkozéan, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e (igen/nem). Amennyiben a teljesités
nem a szerzd8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegése esetén annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésért valé feleléssége fennall-e. Ha az
alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi
szerepld szerzddésszegésért valo feleléssége nem all fenn. (321/2015 Kr. 22.§ (2) bekezdés)
Ajanlattevének az alkalmassag igazolasa tekintetében Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)
bekezdéseiben, tovabba a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltak az iranyadok. A Kbt. 67. §
(3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet az elirt igazolasi
modokkal azonos modon koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténé
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megfelelést. Ajanlatkér6 a Kr. 24. § (1) bekezdését nem alkalmazza, mert az alkalmassagi
kovetelményeket a 28. §-ban és a 36. §-ban meghatarozott minésitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékében vald szereplés kritériumainal szigorubban hatarozta meg. Az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek a kdzos ajanlattevdk egyuttesen is megfelelhetnek, a Kbt. 65. § (6)
bekezdésében meghatarozottak alapjan, tovabba az ajanlattevék barmely mas szervezet
(vagy személy) kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bekezdésében
el6irtak szerint. A Kr. 21/A. § alapjan ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni
annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a
szerzddés részteljesitéseként valosult meg. Az ajanlatkéré koteles elfogadni azon megvaldsult
teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi
szerepld szerzddésszegésért valo feleléssége — a szerz6dést koté masik fél altal nem
vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkérd a kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja
a szerz6désszegeések olyan tovabbi korét, amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja,
feltéve, hogy a referencia kovetelményben elvart teljesités megvalodsult. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M.1. Alkalmatlan az Ajanlattevd, amennyiben nem rendelkezik a
felhivas feladasat megel6z6 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honapon) belll megkezdett, legalabb 70 db gépjarmivet magaba foglaldé gépjarmi bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok targyu referenciaval. Gépjarmi bérlet és flottakezelési
szolgaltatasok alatt Ajanlatkéré az alabbiakat érti: 1. Gépjarmi megrendelés és/vagy
forgalomba helyezés és/vagy atadas bonyolitasa és/vagy, 2. Gépjarmi tartés bérletbe adasa
és/vagy, 3. Karesemények biztositasi ugyintézése és/vagy, 4. Téli-nyari gumicserék
szervezése és/vagy gumiabroncsok karbantartasa és/vagy javitasa és/vagy, 5. Karbantartas és
/vagy javitasszolgaltatas és/vagy, 6. Riportolas és/vagy, 7. Ad6 és/vagy illetékfizetés (kivéve a
Cégauto ado és/vagy a Gépjarmiadd/sulyado) és/vagy, 8. Hatésagi ugyintézés. Az
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egy vagy tobb, a kdzbeszerzés targyanak
megfeleld referenciaval is igazolhaté. Az alkalmassagi kovetelmény teljesitettnek minésul,
amennyiben az ajanlattevd referenciaja a felsorolasban szereplé szolgaltatasi elemek kozul
egyet vagy tobbet magaban foglal. A Kr. 21. § (3a) bekezdés a) pontja alapjan ajanlatkéré a
vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 honapon) belll megkezdett
szolgaltatasokat veszi figyelembe.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 4. Szallitasi hataridé T53 gépjarmi kategoéria esetében (egész hétben megadva,
értékelés: min: 16 hét, max: 50 hét; elény a kevesebb)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 5. A gépjarmiivek emisszids normaja Euro7 (%-os aranyban kifejezve)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Osszesitett bérleti és szolgaltatasi havidij (1 hdnapra esd dsszesitett bérleti és
flottakezelési dij) [nettd egész HUF/ho]
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 75
Criterium:
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Type: Prijs

Beschrijving: 2. Tulfutas koltsége (nettd Ft/1 km); elény a kevesebb

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)

Gunningscriterium numerieke waarde: 5

Criterium:

Type: Prijs

Beschrijving: 3. Alulfutas jovairasa (netté Ft/1 km); elény a tébb

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)

Gunningscriterium numerieke waarde: 5

Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: Ajanlatkéré
az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany) alapjan értékeli. Az
ajanlatok értékelése soran adhaté pontszam alsé hatara 0 pont, felsd hatara 10 pont.
Modszer: Az 1-2. és 4. értékelési szempontok esetében: forditott aranyositas, 3. értékelési
szempont esetében: egyenes aranyositas, 5. értékelési szempont esetében: pontkiosztas.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001433432026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001433432026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Ajanlatkéré nem ir el ajanlati biztositékot.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 28/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd
Plaats: Az elektronikusan benyuijtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti
adatokat az EKR rendszer a bontas idépontjatél kezdve azonnal elektronikusan - azzal a
tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az ajanlattevék részére elérhetéve
teszi.
Aanvullende informatie: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az elektronikus
kézbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet (tovabbiakban
EKR rendelet) 15. §-nak megfeleléen torténik.
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Részleteket a szerz6dés
tervezet tartalmaz.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
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Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Ajanlatkéré nem irja el és nem teszi lehetévé a nyertes AT szamara
a szerzddés teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.
Financiéle regeling: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés pénzneme a magyar forint
(HUF). Ajanlatkér6 a fedezetet sajat forrasbdl biztositja. Ajanlatkérd el6leget nem biztosit.
Szamlazas: részletek a szerz6déstervezetben. A szerz6dés ellenértékének megfizetése a Kbt.
135.8 (1), (5)-(6), (11) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésében foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen, a szamla kézhezvételét kdvetd 30 naptari napos fizetési
hataridével, atutalassal torténik. Opcids tételek megrendelése esetén: szerzédéstervezet
szerint. Ajanlatkér6 a Kbt. 27/A. §-a szerint, elektronikus szamlat is befogad. Nyertes
ajanlattev6 a szamla késedelmes kiegyenlitése esetén a késedelmi id6re a Ptk. 6:155. § (1)
bekezdése szerint jogosult késedelmi kamatra. Az ellenérték megfizetésének tovabbi részleteit
a szerz6déstervezet tartalmazza.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: Kbt. 148.§ -aban meghatarozottak szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: MVM Démasz
Aramhalézati Kit.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: APONIUS Consulting Korlatolt Felelésségu
Tarsasag
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: MVM Démasz Aramhalézati Kit.

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
Registratienummer: 13792679206
Postadres: Pulz Utca 44.
Stad: Szeged
Postcode: 6724
Onderverdeling land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Hongarije
Contactpunt: Huszar Veronika
E-mail: huszar.veronika@mvm.hu
Telefoon: +36 203706302
Fax: +36 00000000
Internetadres: https://www.mvmhalozat.hu
Kopersprofiel: https://www.mvmhalozat.hu
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
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8.1.

8.1.

8.1.

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: APONIUS Consulting Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Registratienummer: 25953682241

Postadres: Kecskeméti Utca 13. 2.em. 1.ajtod
Stad: Budapest

Postcode: 1137

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

Contactpunt: Springmann Barbara

E-mail: barbara.springmann@aponius.com
Telefoon: +36 706207779

Internetadres: https://www.aponius.com

Rollen van deze organisatie:

Aanbieder van aanbestedingsdiensten
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

ORG-0004

Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registratienummer: EKRSZ 40664534 2

Postadres: Riado u. 5

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Hongarije

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefoon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

ORG-0003

Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatdsag
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadé utca 5.

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: hirdetmeny@kt.hu

Telefoon: +36 18828635

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Informatie over een aankondiging

525209-2026

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 1bf1ffOc-e7c2-4c45-b542-e633f3ed1353 - 02
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Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 28/07/2026 08:49:02 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Aankondiging datum verzending (eSender): 27/07/2026 13:20:53 (UTC+02:00) Oost-Europese
tijd, Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars

Publicatienummer aankondiging: 525209-2026

Nummer uitgave PB S: 144/2026

Datum van bekendmaking: 29/07/2026
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